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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Multiwash

MW240, MW 340, MW 340/PUMP,
MW440/PUMP







WAZNE!!!

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE | ZACHOWAC DO PRZYSZtEGO UZYCIA

Woprowadzenie

Ponizsze instrukcje zawierajg wazne informacje na temat maszyny i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa dla operatora.

Sprzet musi by¢ obstugiwany, serwisowany i konserwowany zgodnie z instrukcjami producenta. W
razie watpliwosci skontaktuj sie z dostawcg urzgdzenia

/N 3]

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia

Informacje o produkcie

Maszyny do czyszczenia podtdg Multiwash sg przeznaczone do stosowania na gtadkich, rownych
podtogach w pomieszczeniach. Mozna je stosowac na wiekszosci powierzchni podtogowych, w tym
na dywanach z krétkim wtosiem, drewnem, PVC, gumg i kamieniem. Nie powinny by¢ uzywane na
powierzchniach o nieréwnym podtozu.

Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego, na przyktad w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach,
firmach wynajmujacych i innych niz zwykte czynnosci porzagdkowe.

Deklaracja zgodnosci CE

Rodzaj maszyny: Maszyna do czyszczenia podtogi
Model: MW240 ..., MW340 ..., MW340 / PUMP ..., MW440 / PUMP ...

Ta maszyna jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami UE:
- Dyrektywa maszynowa: 2006/42 / WE
- Dyrektywa EMC: 2004/108 / WE

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233

Malcolm Eneas
Operations Manager

Truvox International Limited

Unit C (East), Hamilton Business Park,

Manaton Way, Botley Road, Malcolm Eneas

Hedge End, Southampton, Operations Manager . .

S030 2JR, UK

Southampton, 22/01/2015




Specyfikacja techniczna

Mol Multiwash 240 Multiwash 340 Mu:t;ﬁ:::)uo Mu:t;ﬁ:::)ﬂo
Kod produktu MW240 MW340 MW340/PUMP MW440/PUMP
Napiecie V/ Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Moc silnika (+pump) w 400 600 600 + 26 1000 +26
Wydajnosé m’/h 650 930 930 1150
Pojemnos¢ zbiornika | 12 17 4 4

na detergent

Szerokos¢ szczotki cm 24 34 34 44
Obroty szczotki rpm 650 650 650 650
Docisk szczotki g/cm’ 250 250 250 250
Poziom hatasu dB(A) 68 69 69 71
Wymiary cm | 37,8/34/111,8 | 37,8/44/111,8 | 37,8/44/111,8 | 37,8/54/111,8
(dt/szer/wys)

Waga kg 20 23 25 28
Dtugos¢ przewodu " 12 12 12 12
elektrycznego

Gwarancja 12 miesiecy

- Poziomy hatasu mierzone w odlegtosci 1 metra od maszyny i 1,6 metra nad podtoga, podczas mycia twardej
posadzki. Pomiary rejestrowane przy uzyciu recznego miernika.

- Obstuga drgan nie przekracza 2,5 m / s?, gdy urzadzenie pracuje na gtadkiej twardej powierzchni.

- Powyzsze wymiary sg wartosciami przyblizonymi. Poniewaz polityka firmy polega na ciggtym ulepszaniu

produktu, mogg pojawic sie zmiany bez uprzedzenia.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Nie nalezy wyrzucac tego urzgdzenia razem z niesortowanymi odpadami. Niewtasciwa utylizacja
moze by¢ szkodliwa dla sSrodowiska i zdrowia ludzkiego. Prosze zapoznac sie z lokalnym przepisami w
zakresie utylizacji odpaddéw.

WAZNE PORADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Informacje dotyczgce bezpieczernstwa opisane w tym podreczniku dostarczajg podstawowych
srodkoéw ostroznosci i uzupetniajg normy obowigzujgce w kraju, w ktérym urzgdzenie jest uzywane.

Ten symbol ostrzega operatora o zagrozeniach i niebezpiecznych praktykach, ktére
moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

OSTRZEZENIE - w celu zmniejszenia ryzyka obrazen, porazenia prgdem lub pozaru.




1. Ta maszyna moze by¢ uzywana tylko do zatwierdzonej przez producenta aplikacji, jak opisano w tej
instrukcji.

2. Przed podtaczeniem do zasilania elektrycznego maszyne nalezy rozpakowac i zmontowacd zgodnie z
niniejszg instrukcja.

3. Operatorzy muszg byé w petni przeszkoleni w zakresie uzytkowania maszyny zgodnie z tymi
instrukcjami, zdolni do regularnej konserwacji i wtasciwego wyboru akcesoriow.

4. Operatorzy powinni by¢ fizycznie zdolni do manewrowania, transportu i obstugi maszyna.

5. Operatorzy powinni by¢ w stanie rozpoznaé nietypowg prace maszyny i zgtosi¢ wszelkie problemy.
6. Nalezy stosowacé wytgcznie oryginalne akcesoria i czesci zamienne dostarczone z maszyng lub
zatwierdzone przez producenta. Wszystkie naprawy muszg by¢é wykonywane przez
wykwalifikowanego serwisanta

7. Nie uzywaj bez filtréw w miejscu.

8. Nie modyfikuj maszyny z oryginalnego projektu.

9. Uzywaj maszyny tylko na twardych poziomych powierzchniach. NIE uzywaé na nachyleniu
wiekszym niz 2%.

10. NIE uzywac na nieréwnych powierzchniach, np. przemystowe lub grube powierzchnie betonowe.
11. NIE uzywaj na zewnatrz, np. na tarasach lub nieréwnej powierzchni.

12. OSTRZEZENIE Nie napetniaj maszyn wodg o temperaturze wyzszej niz 40 ° C

13. NIE WOLNO uzywac¢ oleju napedowego / benzyny ani zragcych detergentéw do mycia podtdg,
nawet po rozcienczeniu.

14. Niniejsza maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
zostaty one objete nadzorem lub instrukcjami dotyczgcymi uzytkowania maszyny przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

15. Trzymaj dzieci i nieuprawnione osoby z dala od urzadzenia podczas uzytkowania. Nie uzywaj jako
zabawki.

16. Maszyne nalezy utrzymywac w czystosci i w dobrym stanie, regularnie sprawdzajgc przewdd
tadowania akumulatora i wtyczke pod katem uszkodzen. Jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone
wymien je jedynie na zatwierdzona czes¢ przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
podobng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
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17. UWAGA - Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach suchych i nie
powinna by¢ uzywana ani przechowywana na zewnatrz w wilgotnych warunkach.

18. NIE uzywac, gdy obecny jest niebezpieczny pyt.

19. NIE uzywac¢ w atmosferze wybuchowej.

20. NIE WOLNO podnosi¢ lub uzywa¢ w poblizu tatwopalnych lub tatwopalnych ptynéw,
niebezpiecznych pytédw lub opardéw.

21. PRZESTROGA - Jedli istnieje podejrzenie, ze istnieje niebezpieczny pyt lub materiaty tatwopalne,
natychmiast przestan czysci¢ obszar i skonsultuj sie ze swoim przetozonym.

22. NIE uzywaj do czyszczenia wszelkich palgcych sie lub zarzacych sie materiatow, takich jak
papierosy, zapatki, popidt lub inne tatwopalne przedmioty.

23. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania maszyny w poblizu schoddw, aby unikngé nadmiernego
wywazenia.

24. NIE umieszczaj zadnych przedmiotdw w otworach. NIE uzywaj przy zablokowanym otwarciu;
nalezy unika¢ kurzu, gruzu i wszystkiego, co moze ograniczac przeptyw powietrza.

25. NIE zakrywaj maszyny, gdy jest uzywana.



26. Trzymaj wtosy, luzne ubranie, dtonie, stopy i wszystkie inne czesci ciata z dala od otwordw i
ruchomych czesci.

27. NIE uzywad, jesli zostat uszkodzony, pozostawiony na zewnatrz lub zanurzony w wodzie.

28. NIE WOLNO uruchamia¢ maszyny na sucho, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
powierzchni podtogi lub samej maszyny.

29. Nigdy nie stosowac¢ nadmiernie pienigcych sie lub silnie korozyjnych roztworéw czyszczacych.

30. Nie wolno obstugiwaé maszyny z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka, lub po
niesprawnosci urzadzenia lub w jakikolwiek sposéb uszkodzona. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym w celu naprawy lub regulacji.

31. Wymieniaj tylko przewdd zasilajgcy z typem podanym w instrukcji obstugi.

32. To urzadzenie powinno by¢ zawsze podtgczone do w petni uziemionego zasilacza o odpowiednim
napieciu i czestotliwosci.

33. NIE pozostawiaj maszyny bez nadzoru.

34. Nie pozostawiaj urzadzenia podtgczonego do Zrédta zasilania, gdy nie jest uzywane, zawsze
wyjmuj wtyczke z gniazdka.

35. Wyfacz urzadzenie przed wyjeciem wtyczki.

36. Podczas odtgczania, ciggnij za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy.

37. Maszyna powinna zostaé odtgczona od Zrddta zasilania, gdy nie jest uzywana i przed
rozpoczeciem czyszczenia maszyny lub konserwacji oraz podczas wymiany czesci lub akcesoriéw,
poprzez wyjecie wtyczki z gniazda.

38. NIE ciaggnij ani nie ciggnij za przewdd zasilajgcy. NIE uzywaj sznura jako uchwytu, nie zamykaj
drzwi przez przewdd ani nie ciggnij za przewdd po ostrych krawedziach lub naroznikach.

39. OSTRZEZENIE: Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od ruchomych czeéci.

40. NIE zginaj ani nie skrecaj przewodu zasilajgcego i trzymaj przewdd z dala od rozgrzanych
powierzchni.

41. NIE WOLNO wtgczaé przetgcznikow ani dotykaé wtyczki sieciowej mokrymi rekami, poniewaz
moze to spowodowac porazenie prgdem.

42. Przewdd zasilajgcy oraz wszelkie przediuzacze nie powinny w sumie przekraczaé¢ 30 metréow.
Przekroj kabla przedtuzajgcego musi wynosic¢ co najmniej 2,5 mm?2.

KONTROLA MASZYNY
Elementy obstugi znajdujg sie na uchwycie i na boku urzadzenia. Prosze odnies¢ sie do strony 2.

1. Uchwyt oprdzniania zbiornika 6. Szczotka gtdwna

2. Zbiornik detergentu 7. Bezpiecznik

3. Zbiornik powrotny 8. Pedat

4. Pokrywa 9. Przetacznik trybdw transportu / pracy
5. Dysza 10. Regulacja dosciku

Transportowanie maszyny

Nieprawidtowe techniki podnoszenia mogg spowodowad obrazenia ciata. Zalecamy przestrzeganie
przepiséw dotyczacych obstugi recznej. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Podczas transportu maszyny nalezy sie upewnié, ze wszystkie elementy, zbiorniki i zdejmowane
czesci sg bezpiecznie zamocowane, a przewdd zasilajacy i wtyczka nie sg wleczone.

Podczas transportu maszyny uchwyt powinien by¢ zablokowany w pozycji pionowej.

Zachowaj najwyzszg ostroznos¢ podczas przesuwania urzadzenia w gore lub w dét po schodach lub
schodach.



Identyfikacja szczotki

Czerwone, niebieskie, biate i zétte przyciski szczotek sg zapakowane w maszyne. Wystarczy podtaczy¢
przyciski do otworu w szczotce, jak pokazano. Prosta identyfikacja dzieki kodowaniu kolorami
pomaga zapobiegad zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Przechowywanie

- Zawsze wytgczaj, oprdzniaj, wytrzyj i osusz urzgdzenie po uzyciu.

- Zaréwno zbiornik roztwér, jak i zbiorniki powrotny powinny byé oprdznione i wyptukane czystg
wodg, aby upewnic sie, ze uszczelki i pompy nie zawierajg zadnych detergentdw czyszczacych.

- Owin przewdd zasilajgcy wokot nawijarki kabla, upewniajac sie, ze wtyczka nie $lizga sie po
podtodze.

- Przechowuj urzadzenie tylko w suchym pomieszczeniu.

Konserwacja

OSTRZEZENIE - Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych lub regulacji
nalezy wytaczy¢ maszyne i odiaczyc ja od zasilania elektrycznego.

WAZNE - Wszystkie inne czynnosci serwisowe i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
inzyniera Truvox lub autoryzowany punkt serwisowy.

WAZNE - Jezeli urzadzenie nie dziata, nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem diagnostyki btedéw na koricu
niniejszej instrukcji. Jesli problemu / srodka nie ma na liscie, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
Truvox, aby uzyskac szybka pomoc.

Maszyna wymaga minimalnej konserwacji poza nastepujgcymi kontrolami przeprowadzanymi przez
operatora przed uzyciem:

- NIE uzywaj agresywnych detergentéw, kwaséw, tugdw itp. Podczas czyszczenia i zmywania i
zachowuj szczegblng ostroznosé przy czesciach elektrycznych.

+ Przewdd zasilajacy - Regularnie sprawdzaj ostone, wtyczke i uchwyt kabla pod katem uszkodzen lub
poluzowanych potaczen. Wymieniaj tylko przewdd zasilajgcy na typ podany w niniejszej instrukcji.

+ Szczotki - Aby uzyska¢ maksymalng trwatosé, myj regularnie szczotki. Upewnij sie, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie transportu, gdy nie jest uzywane. Nalezy przechowywac dodatkowe szczotki w
pozycji pionowej, aby unikng¢ zginania sie szczecin. Sprawdzi¢ trwate zginanie sie szczecin w
okreslonym kierunku. Moze sie to zdarzy¢, jesli maszyna bedzie uzywana przez kilka dni bez
wyjmowania szczotek, co nie jest zalecane. W takim przypadku nalezy odwrdci¢ szczotke, aby
wygiete szczeciny zostaty automatycznie wyprostowane.

- Listwy ssawy - po latach uzytkowania moze sie zuzywac listwa ssawy. W takim przypadku wydajnos¢
zbierania wody zmniejszy sie. Powinien zostac zastgpiony przez autoryzowany serwis.

- Filtr zbiornika roztworu (maszyna standard) - Filtr zapobiega zatykaniu sie otworéw w zbiorniku.
Okresowo czys¢ filtr, aby zapewnié¢ rownomierne podawanie cieczy. W przypadku nieréwnomiernego
podawania z otwordéw S$ciekowych, z powrotem przeptukaé zbiornik pod biezgcg wodg. Oczysé
otwory kroplowe za pomocg drutu lub tepego kotka.

- Filtr podawania roztworu (maszyna z pompa) - Filtr zapobiega zatykaniu dyszy i powinien by¢
okresowo czyszczony. Do czyszczenia uzywac sprezonego powietrza / wody.

- Konserwacja dysz (pompa) - Jesli rozpylanie dyszy zostanie zablokowane, zsun pokrywe dyszy i
wyjmij dysze w czystej wodzie i wyczys¢ szpilkg i zamontuj ponownie.



Serwis pogwarancyjny

Maszyny Truvox to wysokiej jakosci maszyny, ktére zostaly przetestowane pod katem
bezpieczenstwa przez autoryzowanych technikdéw. Oczywistym jest, ze po dtuzszych okresach pracy
podzespoty elektryczne i mechaniczne wykazujg oznaki zuzycia lub starzenie sie. Aby zachowad
bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ dziatania, zdefiniowano nastepujgcy odstep miedzy przeglagdami: co
rok lub po 250 godzinach.

W ekstremalnych lub specjalistycznych warunkach konieczna sg krétsze.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych Truvox. Uzywanie innych czesci zamiennych uniewaznia
wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci. Jesli potrzebujesz ustugi posprzedaznej,
skontaktuj sie z dostawcy, od ktérego zakupites urzadzenie. Naprawy i serwisowanie produktéw
Truvox powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony personel. Niewtasciwe naprawy
moga spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika.

Gwarancja

Twéj produkt jest objety roczng gwarancja od daty pierwotnego zakupu, w przypadku wad
materiatowych lub wad wykonania w trakcie produkcji. W ramach okresu gwarancji, ktéry
podejmujemy wedtug naszego uznania, do bezptatnej naprawy lub wymiany na rzecz nabywcy,
kazdej czesci uznanej za wadliwg, z zastrzezeniem nastepujgcych warunkéw:

WARUNKI

1. Roszczenia z tytutu gwarancji muszg by¢ potwierdzone oryginalng fakturg / paragonem wydanym
w momencie sprzedazy lub numerem seryjnym urzgdzenia

2. W przypadku roszczen wynikajgcych z niniejszej gwarancji skontaktuj sie z dostawcy, u ktérego
zakupite$ produkt, ktéry zorganizuje odpowiednie dziatanie. Poczgtkowo nie zwracaj produktu jako
moze to spowodowac uszkodzenie podczas transportu.

3. Truvox ani jego dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za straty przypadkowe lub wynikowe.
4. Niniejsza gwarancja podlega prawu Anglii.

5. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnego z nastepujgcych elementéw:

- Okresowa konserwacja i naprawa lub wymiana czesci z powodu normalnego zuzycia.

- Uszkodzenia powstate w wyniku wypadku, niewfasciwego uzycia lub zaniedbania lub montazu
innych niz oryginalne czesci Truvox.

- Wady innych niz oryginalne czesci Truvox lub naprawy, modyfikacje lub regulacje wykonywane
przez osoby inne niz inzynier serwisu Truvox lub autoryzowany przedstawiciel serwisu.

- Koszty i ryzyko transportu zwigzane bezposrednio lub posrednio z gwarancja tego produktu.

- Materiaty eksploatacyjne, takie jak szczotki, tarcze napedowe, filtry.



Polecane czesci zamienne i akcesoria

Mw240

MW340

MW340/PUMP

MW440/PUMP

Zastosowanie

Szczotka standardowa —
czarna (wymagane 2 szt.)

90-0127-0000

90-0130-0000

90-0130-0000

90-0387-0000

Wszystkie podtogi z
naturalnego kamienia,
ceramika, mozaika,
drewno, profilowana guma,
winyl, PCV (czyszczenie po
raz pierwszy); gtadki beton

Szczotka miekka — szara
(wymagane 2 szt.)

90-0133-0000

90-0133-0000

90-0133-0000

90-0388-000

Wszystkie podtogi z
naturalnego kamienia,
ceramika, mozaika,
drewno, profilowana guma,
winyl, PCV

(Czyszczenie
konserwacyjne); dywan z
krotkiego dywanu,
marmurowy granit

Szczotka boczna —
wymagana 1 szt.

90-0134-000

90-0133-0000

90-0133-0000

90-0385-0000

Do czyszczenia na
najwyzszym poziomie

Szczotka twarda —
niebieska (wymagane 2
szt.)

90-0132-0000

90-0132-0000

Aby dopasowac sie do
indywidualnych warunkéw
podtogi, gtadki beton

Szczotka do schodéw
ruchomych - niebieska
(wymagane 2 szt.)

90-0089-0000

90-0089-0000

90-0469-0000

Do uzytku na schodach
ruchomych

Zbiornik 4l

90-0307-0000

90-0103-000

Wdzek transportowy

05-3395-0500

Dla tatwiejszego transportu

Rozwigzywanie probleméw technicznych
Operator moze przeprowadzié¢ nastepujgce proste kontrole:

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Maszyna nie
uruchamia sie - brak
zasilania

- Gatka robocza transportu znajduje
sie w dolnym potozeniu

- Zadziatat zabezpieczenie przed
przecigzeniem silnika

- Mikroprzetaczniki s wadliwym
obwodem otwartym

- Zmiana na pozycje roboczg (Ryc.
3)

- Zresetuj bezpiecznik po co
najmniej 30 sekundach od
wyzwolenia, naciskajac recznie
zabezpieczenie przed
przecigzeniem i kontynuuj prace (7
na stronie 2)

- Sprawdz kabel sieciowy

- Sprawdz bezpiecznik wtyczki

Maszyna nie pobiera
wody z podtogi

- Zuzyte szczotki

- Uszkodzona listwa na zbiorniku
powrotnym

- Ztamane wystepy na zbiorniku
powrotnym

- Beben nie obraca sie

- Mostek zamontowany w niewtasciwy
sposéb na maszynie lub sprezynach
zepsuty

- Wymien szczotke, listwe,
- Dopasuj mostek we wtasciwy
sposéb

Maszyna nie
natryskuje roztworu

- Zablokowany odrzutowiec
- Zablokowany wbudowany filtr

- Oczysc dysze lub wbudowany filtr
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na podtoge
(MW340 / Pompai
MW440 / Tylko
pompa)

- Wadliwa pompa

- Zablokowany filtr lub wadliwy zawor
w zbiorniku roztworu

- Wadliwe mikroprzetgczniki pompy

- Uszkodzony lub uszkodzony przewdd

Maszyna tylko
rozpyla, gdy uchwyt
znajduje sie w
pozycji pionowej

- Poluzowac dolne $ruby uchwytu

- Dokreci¢ dolne sruby uchwytu

Beben sie obraca,
ale szczotki nie

- Jesli jedna lub obie szczotki sie nie
obracajg, nalezy usungc biegi z
przektadni

Maszyna nie
dopuszcza
rozwigzania na
podtoge (tylko
MW?240 i MW340)

- Uszkodzony lub uszkodzony przewdd
- Regulacja na kablu ciggngcym

- Brudny filtr w zbiorniku czystej wody
- Zablokowane otwory w kanale
wylotowym

- Oproznij zbiornik czystej wody i
napetnij czystg wodga
- Oczysc¢ otwory

Beben sie nie obraca

- Plastikowe kotko zebate wewnatrz
obrzeza nozyc bebnowych

- Zahaczono tozysko bebna

- Zgromadzone brudne wtosy itp.
wokot sprezyn mostkowych

- Plastikowe kota zebate w skrzyni
przektadniowej

- Beben gumowy luzny na bebnie

- Oczysc¢ beben i fozyska oraz usun
brud

Silnik wydaje szum,
ale sie nie obraca

- Uszkodzony kondensator silnika
- Silnik zatrzymany
- Uszkodzone uzwojenia silnika

- Skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu

* Jesli bezpiecznik przepali sie kilka razy, urzgdzenie powinno zostaé sprawdzone przez

autoryzowanego przedstawiciela serwisu
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